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Stowo wstepne

Tworczosé Andrzeja Buszy nalezy z pewnosScig do najbardziej za-
dziwiajacych zjawisk we wspotczesnej literaturze polskiej. Wynika to
przede wszystkim z oryginalnosci i odrebnosci jego uniwersalnej wi-
zji Swiata, rozpoznawalnej dykcji poetyckiej czy charakterystycznego
uktadu probleméw i zagadnien, ale rowniez ze szczegdlnego statusu
tego tworcy, ktory jest pisarzem dwujezycznym i literacko usytuowa-
nym pomiedzy co najmniej dwoma tradycjami kulturowymi (dobrze
to ilustruje pojecie ,,inbetweenness”), a takze z jego ztozonej biografii,
rozpisanej na wiele etapéw wychodzczej, a péZzniej emigracyjnej drogi
zycia. Poeta, prozaik, ttumacz, krytyk, historyk literatury angielskiej,
conradysta — pozostaje jednym z ostatnich a zarazem najciekawszych
tworcow powrze$niowej emigracji niepodlegtosciowej. Urodzony w Kra-
kowie w 1938 roku, opuscit z rodzicami Polske 17 wrze$nia nastepnego
roku, czas wojny spedzit na Bliskim Wschodzie, a w latach 1947-1965
przebywat w Anglii, gdzie ukonczyt filologie angielska (University
College w Londynie). W roku 1965 osiedlit si¢ w Kanadzie i zostat
wyktadowca, a pézniej profesorem literatury angielskiej w University
of British Columbia w Vancouver. W latach 1958-1962 byt cztonkiem
zespotu redakcyjnego londynskich pism literackich: ,,Merkuriusz Pol-
ski — Zycie Akademickie”, ,,Kontynenty — Nowy Merkuriusz” i ,,Kon-
tynenty”, oraz grupy poetyckiej skupionej wokot tego Srodowiska.
Jest laureatem Nagrody Fundacji im. Koscielskich (1962), Fundacji
im. Wiadystawa i Nelli Turzanskich (2005) oraz Stowarzyszenia Pi-
sarzy Polskich za Granica (2013). Opublikowat migedzy innymi osiem
tomow poetyckich, kilkanascie opowiadan, wiele przektadow poezji
polskiej na jezyk angielski (we wspotpracy z Bogdanem Czaykowskim
— w tym utwory Bialoszewskiego, Iwaszkiewicza, Jastruna, Mitosza,
Wierzynskiego), monografie o tak zwanym polskim zapleczu Josepha
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Conrada i wplywie literatury polskiej na jego pisarstwo oraz sporo
artykutow poswieconych tworczosci autora Jgdra ciemnosci.
Niespieszna twoérczo$¢ literacka Andrzeja Buszy rozwijata sie
w szczegOlnie ztozonych warunkach trwania emigracji niepodlegtos-
ciowej i rownocze$nie w realiach codziennego zycia imigranta, a w do-
datku profesjonalnego anglisty. Poczatek pisarstwa Buszy okreslity
skomplikowane doswiadczenia biograficzne, zapoczatkowane wybu-
chem II wojny Swiatowej i ekspatriacjg, a po6zniej brytyjska edukacja
i aktywny udziat w dziatalnosci polskiego srodowiska mtodoliterackie-
go w Wielkiej Brytanii. Wspolnota przezy¢ polskiej miodziezy akade-
mickiej w Londynie przyczynita sie do literackiego startu w jezyku oj-
czystym, ale zasadniczo nie wptyneta na uformowanie postawy poety
i kregu podejmowanych przez niego problemoéw. Najmiodszy wsrod
polskich poetéw ,londynskich”, od samego poczatku podazat wtasna,
zorientowang estetycznie i etycznie droga rozwoju. Pozostawat poza
gléwnym traktem literatury emigracyjnej, czesto nostalgicznej i aktyw-
nej ideowo, nie rozliczat si¢ ze spuScizna romantyczng czy z emigracyj-
nymi mitami. Uprawiat liryke intelektualng o korzeniach awangardo-
wych, estetycznie wysublimowang, obrazows, ironiczng i Swiadomie
czerpigca z réznych Zrodet tradycji. Po opuszczeniu Anglii, w sytuacji
trwatego oddalenia od zywej polszczyzny, nad kanadyjskim brzegiem
Pacyfiku przeszedl okres transformacji jezykowej, po ktéorym wzno-
wil uprawianie poezji, ale juz w jezyku angielskim. Ten nowy etap
tworczosci poety przynidst jej dalszy rozwdj i zaowocowat kolejny-
mi tomami. Mimo pisania gtéwnie w jezyku angielskim nadal swoje
utwory kierowat (i wcigz kieruje) do czytelnikéw polskich, publikujac
je gtownie w przektadach na jezyk polski i wersjach dwujezycznych.
Jego dziatalnos¢ pisarska rozdziela sie zatem na dwie zasadnicze fazy:
polskojezyczng (od debiutu w 1958 roku do lat osiemdziesiatych ubieg-
tego wieku) i p6Zniejsza anglojezyczna. Wprawdzie od czasu do czasu
zdarza si¢ poecie rowniez w tym drugim okresie ,,przetaczyé kody”
i napisa¢ wiersz po polsku, sa to jednak tylko pojedyncze utwory.
Bilingwizm jezykowy, polifonia kulturowa i uniwersalizm to zna-
ki rozpoznawcze pisarstwa Andrzeja Buszy. W tej perspektywie jest
ono odbiciem kryzysu nowoczesnosci oraz nietatwych, wielokulturo-
wych doswiadczen egzuléw i nomadow XX i XXI wieku, dla kto-
rych przestrzenig duchowego zakorzenienia pozostaje tradycja kultury
srodziemnomorskiej. W niej maja swe zrodto ,,koheletowy” pesymizm,
melancholia i ironia jako dodatkowe, $wiatopogladowe i estetyczne
wyr6zniki jego tworczosci. Poeta i uczony ma petng swiadomos¢ tego,
ze wilasnie ironia jest dzisiejszym odpowiednikiem greckiej tragedii i jej
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katharsis. Dlatego siega do niej czesto, szukajac odpowiedzi na wyzwa-
nia wspotczesnosci. Jak bowiem pisata Agata Bielik-Robson:

Grecy na wyrazenie swego przezycia odréznicowania mieli trage-
die. My natomiast, ludzie pdZnej nowoczesnos$ci, mamy ironie: trop,
ktory w zastepstwie intensywniejszych rytualnych doznan, dla nas
juz dzisiaj nieosiggalnych, daje nam niemal to samo'.

Monografia ta powstata jako wspoélna inicjatywa naukowa literatu-
roznawcow z Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach i Uniwersytetu Rze-
szowskiego. Zamieszczone w niej artykuty i szkice sa probg rozpoznania
i opisania najwazniejszych aspektow liryki, prozy i prac conradowskich
Andrzeja Buszy. Ich autorami sa badacze literatury emigracyjnej z wielu
osrodkoéw akademickich w Polsce, a takze znawcy literatury angielskiej
i francuskiej z kraju i zagranicy. R6znorodnos$¢ ujec i szeroki krag pod-
jetych zagadnien pozwalaja na wieloptaszczyznowy oglad tej tworczo-
Sci, jej kontekstow biograficznych, literackich i kulturowych, kierunkéw
rozwoju, charakterystycznych motywoéw i cech poetyki indywidualnej
czy specyfiki poszczegolnych zbiorow.

I cho¢ autor Obrazow z zycia Laquedema pisal autoironicznie w za-
konczeniu tego cyklu: ,,Jestesmy wszedzie i nigdzie”, to pozostaje nam
jednak wyrazi¢ nadzieje, ze ta wieloautorska monografia pozwoli moc-
niej zakorzeni¢ tworczos¢ Andrzeja Buszy w swiadomosci czytelnikow
oraz w gospodarstwie literatury polskiej XX i XXI wieku.

Marian Kisiel, Janusz Pasterski

! A. BIELIK-ROBSON: Inna nowoczesnosé. Pytania o wspotczesng formute ducho-
wosci. Krakow 2000, s. 211-212.





